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PR _COD lapp

Significato dei simboli utilizzati

*  Procedura di consultazione
maggioranza dei voti espressi
**[  Procedura di cooperazione (prima lettura)

maggioranza dei voti espressi

**[I  Procedura di cooperazione (seconda lettura)
maggioranza dei voti espressi per approvare la posizione comune
maggioranza dei deputati che compongono il Parlamento per
respingere o emendare la posizione comune

**%  Parere conforme
maggioranza dei deputati che compongono il Parlamento salvo nei
casi contemplati dagli articoli 105, 107, 161 e 300 del trattato CE
e dall'articolo 7 del trattato UE

*#*[  Procedura di codecisione (prima lettura)
maggioranza dei voti espressi

***[I  Procedura di codecisione (seconda lettura)
maggioranza dei voti espressi per approvare la posizione comune
maggioranza dei deputati che compongono il Parlamento per
respingere o emendare la posizione comune
***[II  Procedura di codecisione (terza lettura)

maggioranza dei voti espressi per approvare il progetto comune

(La procedura indicata ¢ fondata sulla base giuridica proposta dalla
Commissione.)

Emendamenti a un testo legislativo

Negli emendamenti del Parlamento il testo modificato ¢ evidenziato in
corsivo grassetto. Per gli atti modificativi, nel caso in cui il Parlamento
intenda emendare una disposizione esistente che la Commissione non
propone di modificare, le parti immutate di tale disposizione sono
evidenziate in grassetto semplice ¢ le eventuali soppressioni sono segnalate
con l'indicazione [...]. L'evidenziazione in corsivo chiaro ¢ un'indicazione
destinata ai servizi tecnici, che concerne elementi del testo legislativo per i
quali viene proposta una correzione in vista dell'elaborazione del testo finale
(ad esempio, elementi manifestamente errati o mancanti in una versione
linguistica). Le correzioni proposte sono subordinate all'accordo dei servizi
tecnici interessati.
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PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sulla proposta di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica la
direttiva 2006/66/CE del Parlamento europeo e del Consiglio relativa a pile e
accumulatori e ai rifiuti di pile e accumulatori in relazione all'articolo 6, paragrafo 2,
concernente l'immissione di pile e accumulatori sul mercato

(COM(2008)0211 — C6-0165/2008 — 2008/0081(COD))

(Procedura di codecisione: prima lettura)
1l Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Parlamento europeo e al Consiglio
(COM(2008)0211),

— visti l'articolo 251, paragrafo 2, e l'articolo 95, paragrafo 1, del trattato CE, a norma dei
quali la proposta gli ¢ stata presentata dalla Commissione (C6-0165/2008),

— visto l'articolo 51 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione per I'ambiente, la sanita pubblica e la sicurezza
alimentare (A6-0244/2008),

1. approva la proposta della Commissione;

2. chiede alla Commissione di presentargli nuovamente la proposta qualora intenda
modificarla sostanzialmente o sostituirla con un nuovo testo;

3. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla
Commissione.
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Traduzione esterna

MOTIVAZIONE

Contesto e obiettivi della proposta

L’obiettivo  della presente proposta ¢ chiarire [D’articolo 6, paragrafo2, della
direttiva 2006/66/CE (direttiva sulle batterie). Secondo tale direttiva, gli Stati membri devono
applicare le disposizioni legislative, regolamentari ¢ amministrative necessarie per adeguarsi
alla direttiva in oggetto entro il 26 settembre 2008.

L’articolo 6, paragrafo 2 stabilisce che le pile e gli accumulatori che non soddisfano i requisiti
della direttiva 2006/66/CE non devono essere immessi sul mercato o devono essere ritirati.
Tale disposizione potrebbe essere interpretata come un obbligo a ritirare dal mercato anche le
pile legalmente immesse prima del 26 settembre 2008 e ancora in commercio dopo questa
data, qualora non siano conformi alla direttiva.

Dalla motivazione alla presente proposta emerge che non era intenzione della Commissione
ritirare dal mercato dopo il 26 settembre 2008 le pile che vi erano state legalmente introdotte
prima di tale data. Pertanto, la Commissione propone di chiarire la disposizione in questione ¢
fornire cosi la certezza giuridica necessaria per evitare che le differenze fra 1 regimi giuridici
degli Stati membri possano causare problemi di riconoscimento reciproco e di alterazione del
mercato interno.

Visto che ¢ opportuno chiarire il punto in questione prima del 26 settembre 2008, si ¢
proposto un “intervento rapido” per ridurre tale onere amministrativo.

Punto di vista del relatore

La questione relativa all’interpretazione dell’articolo 6 ¢ emersa molto tardi e occorre
sottolineare che durante I’intera fase negoziale della direttiva sulle batterie non si ¢ mai
discusso in merito a quali batterie avrebbero dovuto essere ritirate dal mercato
successivamente all’entrata in vigore della direttiva. E evidente che tale revisione ¢ stata
richiesta dal settore industriale, che esige certezza in merito all’attuazione dell’articolo 6,
paragrafo 2. Alla luce di quanto sopra, il relatore condivide la conclusione secondo cui se le
disposizioni della direttiva venissero interpretate in questo modo, numerose pile e
apparecchiature legalmente immesse in commercio verrebbero prematuramente considerate
come scarti, in violazione del principio della massima riduzione dei rifiuti. In caso, ad
esempio, di mancata modifica dell’articolo 6, paragrafo 2, occorrerebbe etichettare le pile
ancora sul mercato e non contrassegnate dal simbolo del bidone della spazzatura e dai simboli
chimici oppure ritirarle dal commercio. Sarebbe inoltre necessario ritirare dal mercato le pile
portatili specifiche che contengono livelli di cadmio superiori a quelli autorizzati
dall’articolo 4 della direttiva 2006/66/CE e le apparecchiature dalle quali non ¢ possibile
rimuovere le pile, come prescritto all’articolo 11 della stessa direttiva. A tale riguardo, il
campo di applicazione della definizione del concetto di "'immissione sul mercato" (e la sua
interpretazione) ¢ di fondamentale importanza. L’articolo 3, paragrafo 14, attualmente recita:
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"'immissione sul mercato': la fornitura o la messa a disposizione, a titolo oneroso o gratuito, in
favore di terzi all'interno della Comunita, compresa l'importazione nel territorio doganale
della Comunita".

Il relatore concorda in linea di principio sulla necessita di modificare la dicitura, ma vorrebbe
avere la certezza che il raggiungimento di un accordo sulla nuova formulazione proposta dalla
Commissione non comporti un lungo periodo di transizione dovuto alle vaste giacenze di
batterie non conformi o dal ricorso improprio all’articolo.
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